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Jezyk jako jeden z czynnikow narodo-
tworczych a ruchy separatystyczne
w Europie Zachodniej.

W artykule podjeto probe oceny wptywu jezyka jako
czynnika narodowotwoérczego na ruchy  separatystyczne,
uwzgledniajac szczegdlnie obecne tendencje wystepujace w Eu-
ropie. Przedstawiono tez ocen¢ czy dialekt lub etnolekt, ktorym
postuguje si¢ okreslona grupa spoleczna, wpltywa na wykazywane
przez nig tendencje separatystyczne w takim samym stopniu, jak
odrebny jezyk. Istnieje bowiem zwykle znaczaca rdznica migdzy
kodami oznaczonymi jako ,.dialekt” i ,,jezyk”. Nalezy przy tym
pamigtac, ze granica migedzy tymi dwoma pojeciami bardzo czesto
jest niejasna, co pozwala roznym autorom prezentowaé zupehie
odmienne poglady na ten temat. Analizujac ten problem odniesio-
no sie przede wszystkim do Kaszubow i Slazakoéw. Podjeto tez
rozwazania na temat sytuacji, z jaka mamy do czynienia w Euro-
pie Zachodniej, w szczegdlnosci kwestie Baskéw 1 Flamandow
oraz Walonow.

Jezyk jest jednym z determinantéw tozsamos$ci narodowe;j
okreslonej grupy spotecznej, ktéra utozsamia si¢ nie tylko z trady-
cjami swoich ojcow, ale zwykle takze z ich mowa. Jezyki lub dia-
lekty stosowane przez okreslony nardd to jeden z istotniejszych
elementow jego systemu wartosci. Ten z kolei jest bardzo waz-
nym czynnikiem, wptywajacym na polityke wewngtrzng panstwa.
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Z racji tego, ze panstwo jest jednym z elementéw stosun-
koéw miedzynarodowych — wartosci te oddziatujg takze w sposob
istotny na relacje migdzynarodowe.

Poszczegolni autorzy zajmujacy si¢ problemem jezyka ja-
ko czynnika narodotworczego, wzmacniajacego wigzi pewnych
grup spotecznych 1 bedacych czescig ich obrazu, w rdzny sposob
podchodza do tego zagadnienia w zalezno$ci od regionu §wiata
oraz kultury. Jezyk postrzegany jest jako podstawa poczucia toz-
samosci narodowej lub wrecz przeciwnie — jako jeden z wielu
elementéw tej tozsamosci. Szczegdlnie silne przywigzanie do je-
zyka znajdziemy z pewnoscig w tradycji europejskiej. Johann
Gottfried Herder stwierdzit juz w XVIII stuleciu: Denn jedes Volk
ist Volk; es hat seine National Bildung wie seine Sprache (sugeru-
jac, ze kazdy zorganizowany lud posiada struktur¢ narodowa wy-
razong przez jezyk).

Co ciekawe, wiez narodu z jezykiem nie zawsze byla tak
samo silna. W czasach sredniowiecza w Europie panowat uniwer-
salizm tacinski, dominujac takze w literaturze. Nie oznacza to, ze
nie powstawaty w owym czasie dziela w jezykach narodowych —
przyktadem moze by¢ chocby ,,Bogurodzica”, powstata najpraw-
dopodobniej w koncu XIII lub na poczatku XIV stulecia. Dzieta te
byly jednak zwykle utworami krétkimi, czesto lirycznymi. Dopie-
ro Dante Alighieri odwazyt si¢ dokonaé¢ swoistego przetomu i w
latach 1308 — 1321 stworzyt swoje wielkie dzieto ,,Boskg kome-
di¢”, zdecydowanie roznigce si¢ charakterem i rozmachem od
sredniowiecznych pies$ni, mirakli czy misteriow. Utwor powstat
jeszcze w $redniowieczu, jednak traktowany jest jako summa tej
epoki (takze pod wzgledem tresci) 1 zapowiedZ zmian.

Autorzy w kolejnych epokach wykazywali w coraz wiek-
szym stopniu tendencj¢ pisania w jezykach ojczystych, narodo-
wych. Nie byla to z pewnos$cig oznaka poczatkow nacjonalizmow
na tle jezykowym, lecz raczej przejaw ogdlno panujacej tendencji.
Co ciekawe, tacina byla jezykiem urzgdowym w Austro-
Wegrzech prawie do potowy XIX wieku.
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Zdegradowanie jej z tej pozycji przez Habsburgow takze
nie byto oznakg budzacego si¢ nacjonalizmu. Dzialanie to wyraza-
o raczej ch¢¢ dostosowania jgzyka stosowanego przez urzedni-
kéw do tego uzywanego przez szersze grupy spoleczne, a CO za
tym idzie, uproszczenie systemu administracji w panstwie.

W kolejnych epokach zmiany powodowaly, ze jezyki na-
rodowe zaczynaly by¢ coraz cze$ciej stosowane, takze w druku.
Nalezy jednak pamigta¢, ze w owym czasie nie mozna jednak
mowi¢ o wptywie jezykdéw na nacjonalizmy. Jezyki byly wowczas
raczej narzedziem stosowanym w administracji lub podczas ob-
rzedow religijnych’. Nasilajace si¢ nacjonalizmy jezykowe do-
prowadzaly stopniowo do ustanowienia powszechnie stosowanych
jezykéw urzgdowymi, przynajmniej przez znakomitg cz¢s¢ mo-
narchii europejskich?.

Na pytanie, kiedy zaczely si¢ rodzi¢ nacjonalizmy powia-
zane z jezykiem, nie da si¢ odpowiedzie¢ jednoznacznie. Mniej
wiecej od drugiej potowy XVIII wieku zaczely pojawiad si¢ stow-
niki 1 gramatyki jezykow narodowych, w tym rumunskiego, cze-
skiego, rosyjskiego i wegierskiego. Szczegodlnie ten ostatni zdaje
si¢ by¢ istotnym dla naszych rozwazan: Ignotus pozwolit sobie
wskaza¢ nawet rok 1772 jako roczng dat¢ powstania nacjonalizmu
wegierskiego, bedacg rownoczesnie datg wydania dzieta literac-
kiego w jezyku wegierskim autorstwa Bessenyeiego. Fakt ten miat
dowodzié, ze jezyk wegierski jest w stanie sprosta¢ wymogom
literackim?®. Kolejne lata przyniosty szczegdlowe badania nad je-
zykami batkanskimi, wyrozniajgc miedzy innymi stowenski, bul-
garski i serbsko-chorwacki. W XIX stuleciu budzity si¢ kolejne
nacjonalizmy, migdzy innymi finski (w Finlandii rosyjski byt
woweczas jezykiem urzgdowym, zastepujac szwedzki), powigzany
ze wzrostem zainteresowania finskg kultura i tradycja narodowa,

' J. Kukutka, Problemy teorii stosunkéw miedzynarodowych, Warszawa 1978.
?B. Anderson, Wspdlinoty wyobrazone, Krakéw 1997.
} P.Ignotus, Hungary, Nowy Jork — Waszyngton 1972.
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w tym rozwojem prasy, majacej za zadanie stworzenie pewnej
ustandaryzowanej, literackiej odmiany jezyka.

W tradycji niemieckiej — szczegolnie w XVIII i do polowy
XIX stulecia — jezyk uwazany byt za naturalng podstawe tozsamo-
$ci narodowej. Do tej tradycji odwotuje si¢ rowniez Clifford Ge-
ertz, piszac w jednej ze swoich rozpraw o jezyku jako o ,,podsta-
wowym, choé¢ nie jedynym elemencie nacjonalizmu™. Wielu au-
torow podziela te opini¢. Ramon de Ventds wskazuje na cztery
glowne typy czynnikow, ktore wptywaja na powstawanie nacjona-
lizmow. Do pierwszego typu zawierajgcego czynniki pierwotne
autor zalicza obok wspdlnoty krwi, pochodzenia, tradycji i religii
takze jezyk. Ramon de Ventos taczy ten typ czynnikéw narodo-
tworczych z prostota strukturalng i jednoczes$nie z rozbudowang
kulturg okreslone;j spolecznoéci5. Autorzy podzielajacy te opini¢
podkreslaja w swoich pracach, ze elementy integrujace, do kto-
rych zaliczajg m.in. jezyk, pelnig duza role¢ w stosunkach migdzy-
narodowych i1 bezwzglednie powinny by¢ brane pod uwage przy
ich analizie®.

Drugie, przeciwne do omoéwionego stanowisko przyjmuje,
ze obecnie postawy nacjonalistyczne wykazywane przez znakomi-
ta wigkszo$¢ narodow lub mniejszosci etnicznych powigzane sg
W znacznie wiekszej mierze z ich pragnieniami do posiadania
wlasnego panstwa oraz do samostanowienia. Autorzy, ktorym
bliskie jest to stanowisko, nie zapominajg jednak o roli jezyka
jako czynnika narodotwoérczego (co dowodzitoby, ze nie pozostaje
on zupehie bez znaczenia), zaznaczajgc jednoczesnie, ze jest on
jednym z wielu aspektow poglebiajacych poczucie odrebnosci

* C. Geertz, Po rewolucji: los nacjonalizmu w nowo powstatych paristwach, [w:]
Tenze, Interpretacje kultur, Krakéw 2005.

’R. de Ventés, Nacionalismos, Madryt 1994.

M. Topczewska, Separatyzmy narodowe w Europie Zachodniej, ,Studia Euro-
pejskie”, nr 1/2001, [dostep: 05.04.2013], dostepny w Internecie: http://www.
ce.uw.edu.pl/pliki/pw/1-2001_Topczewska.pdf
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okreslonej grupy ludzi aspirujacej do posiadania wiasnego pan-
stwa’,

Warto zwréci¢ uwage na to, ze od pewnego czasu w Euro-
pie ponownie nabiera znaczenia nacjonalizm odwotujacy si¢ do
wartos$ci narodowych 1 poczucia odrebnos$ci, majacego ttumaczy¢
tendencje separatystyczne, nie za§ do czynnika obywatelskiego
ani politycznego®. Wsrod przyczyn takich konfliktéw wymienié
mozna takze fakt niepokrywania si¢ granic etnicznych z pan-
stwowymi, zaznaczajac jednak, ze gldwng sitag napedowa jest chec
posiadania wtasnego panstwa, bedacego niejako srodkiem pozwa-
lajacym na realizacj¢ wspolnych Narodowych interesow.

Omowione rodzaje nacjonalizmow odwotujace si¢ z jedne;j
strony do warto$ci narodowych, z drugiej za$ do polityki, znalazty
swoje miejsce w literaturze europejskiej. Traktowane sg one jako
dwie antagonistyczne i konkurujace ze soba koncepcje.

Roli jezyka jako czynnika narodowotwoérczego nie nalezy
zatem bagatelizowac — zgodnie z przytoczonymi przeze mnie opi-
niami, by¢ moze nie wptywa on bezposrednio na ruchy separaty-
styczne, jednak posrednio odgrywa w nich znaczaca rolg, lezac
U podstaw poczucia przynaleznosci do okreslonej grupy etnicznej
lub narodu i budzac nastroje nacjonalistyczne.

Rozpatrujac site wptywu kodu, w jakim porozumiewajg si¢
cztonkowie grupy narodowo$ciowej w ramach wiekszego, wielo-
narodowosciowego organizmu panstwowego, niewatpliwie nalezy
wzig¢ pod uwage sposob, w jaki kod 6w zostat zaklasyfikowany,
a zatem czy przyznano mu status oddzielnego jezyka, czy tylko
dialektu w ramach jezyka stosowanego szerzej.

7 A. Antczak, 2004, Przyczyny konfliktow etnicznych i nacjonalizmu, ,Innowa-
cje”, [dostep: 05.04.2013], dostepny w Internecie: http://imik.wip.pw.edu.pl/
innowacje20/strona5.htm

® W. Konarski, Autonomia czy secesja? Ruchy regionalistyczne jako forma na-
cjonalizmu we wspodtczesnej Europie i ich mozliwy wptyw na idee zjednoczonej
Europy, [w:] tukowski Wojciech (red.), Tozsamos¢ regionow w Polsce w prze-
strzeni europejskiej, Katowice, 2004.
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Nalezy podkresli¢, ze dyskusja na temat granicy pomigdzy
dialektem a jezykiem budzita i nadal budzi wiele emoc;ji, a regula-
cje prawne stosowane w polskim i europejskim prawodawstwie
nie zawsze sg akceptowane przez wszystkich filologéw. Omawia-
jac ten problem w aspekcie europejskim nie sposdb nie wspo-
mnie¢ o sytuacji, z jakg mamy do czynienia w Polsce (pomimo
faktu, ze dotyczy ona grup etnicznych nie narodowych; dla pew-
nego uproszczenia analizuj¢ obok siebie wplyw jezyka na separa-
tyzmy wykazywane przez grupy etniczne i narodowe, jako Ze jest
on analogiczny).

Od okoto stu lat toczony jest spor na temat jezyka kaszub-
skiego, ktory ostatecznie uzyskat status odrebnego jezyk regional-
nego na mocy ustawy z dnia 6 stycznia 2005 roku o mniejszo-
sciach narodowych 1 etnicznych oraz o jezyku regionalnymg.
W ustawie zapisano: ,,je;zoykiem regionalnym w rozumieniu usta-
wy jest jezyk kaszubski™*.

Trudno$ci z zaklasyfikowaniem mowy danej spolecznosci
spowodowane sg tym, ze nie ustalono akceptowanych przez
wszystkich kryteriow decydujacych o tym, czy jest ona jezykiem,
czy dialektem. Hanna Popowska-Taborska sugeruje, ze kryteria
obecne w dyskursie naukowym mozna zasadniczo podzieli¢ na
dotyczace chronologii rozwoju jezykowego oraz na kulturowo-
spoteczne®, podkreslajac jednoczesnie wicksze znaczenie tych
pierwszych. Nalezy postawi¢ sobie pytanie, czy obecno$s¢ w da-
nym jezyku tradycji literackiej powoduje, ze zostaje on automa-
tycznie podniesiony do rangi oddzielnego jezyka? Rozwdj jezyka
oceniany w ujeciu diachronicznym i wieloaspektowo powinien
zosta¢ uprzywilejowany w decydowaniu o nadaniu rangi dialektu

°Dz. U. 22005 r. Nr 17, poz. 141.

% Art. 19 ust. 2 ustawy z dnia 6 stycznie 2005 roku o mniejszosciach narodo-
wych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym.

) Popowska-Taborska, Jezyk czy dialekt? — raz jeszcze o statusie kaszubsz-
czyzny, ,Jezyk Polski”, LXVIII, 1988.
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lub jezyka regionalnego, gdyz daje odpowiedZ na przyklad na
pytanie o pokrewienstwo z jezykiem, z ktorego wyewoluowat.
Z drugiej strony nie wolno jednak pomija¢ tradycji literackich
zwigzanych z rozpatrywanym jezykiem — je$li takie tradycje
W ogole istniejg. Konieczno$¢ uwzglednienia obu tych aspektow
powoduje trudnosci w porozumieniu si¢ co do ich znaczenia, stad
niemoznos$¢ zakonczenia sporu o réznice migdzy jezykiem a dia-
lektem w sposob jednoglo$ny 1 zadowalajacy wszystkich.
Przyjmujac na potrzeby moich rozwazan rozwigzanie
wprowadzone przez wzmiankowang ustawe za stuszne, odwolam
si¢ do sprawy dialektu $laskiego, rowniez zywo dyskutowane;.
Etnolekt $laski (nazywany czesto dialektem §laskim; takze przez
Slaskie Centrum Dziedzictwa Kulturowego), ktory zostat przez
niektorych jezykoznawcow zaklasyfikowany jako oddzielny je-
zyk, oficjalnie pozostaje jedynie odmiang jezyka polskiego. Tym-
czasem — w aspekcie ruchow separatystycznych — ludno$¢ za-
mieszkujaca Slask sprawia wrazenie wykazujacej nieco mocniej-
sze tendencje autonomiczne niz mieszkancy Kaszub, ktérzy przy-
znaja, ze kwestia separatyzmu kaszubskiego jest wywotana
sztucznie™. Poddaje to z pewnoscig w watpliwos¢ znaczenie jezy-
ka jako czynnika odgrywajacego duza role w przypadku tendencji
autonomicznych. Nie jest jednak powodem, dla ktéorego mozna by
sadzi¢, ze wspolna mowa nie stanowi waznej podstawy warunku-
jacej poczucie przynaleznosci do okreslonego narodu. Takie uje-
cie omawianego aspektu potwierdza jednak postawiong przeze
mnie tez¢ mowiagca o tym, ze jezyk jest istotnym elementem po-
czucia przynaleznos$ci narodowej, lecz nie wptywa w sposéb bez-
posredni na ruchy separatystyczne wykazywane przez okreslony
nardd. Z cala pewnoscia przedstawiciele odrebnych narodow
0 tendencjach autonomicznych zapytani o ich podioze na jednym
z glownych miejsc wsrdd przyczyn takich nastrojow lub dziatan
wymieniliby wtasng kulturg i tradycje. Jezyk jest dopiero sktado-

2 A. Jabtonski, Kaszubszczyzna to nie separatyzm. Oswiadczenie prezesa ZKP
Artura Jabtonskiego, ,,Gazeta Wyborcza”, 25.08.2006.
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wa obu tych aspektow, nie mniej jednak sktadowg o bardzo istot-
nym znaczeniu.

W Europie Zachodniej mamy obecnie do czynienia z co
najmniej kilkunastoma grupami etnicznymi 1 narodowos$ciowymi
o istotnym znaczeniu. Najwicksza z nich stanowig Katalonczycy,
kolejng belgijscy Flamandowie oraz Walonowie. Grupy te wyka-
zywaly lub wykazuja tendencje separatystyczne, a ich wspdlna
cechg charakterystyczng jest miedzy innymi postugiwanie si¢ od-
miang jezyka, réznigca si¢ od jego przyjetej w danym panstwie
wersji urzedowej. Krotko charakteryzujac nastroje nacjonalistycz-
ne w Europie (ze szczegdlnym naciskiem na Europe Zachodnia:
Belgi¢ oraz Hiszpani¢) bed¢ si¢ odwotywat do historii tych pan-
stw, by uwidoczni¢ podstawy réznic kulturowych pomiedzy naro-
dami wykazujacymi tendencje separatystyczne i zamieszkujgcymi
te panstwa.

Panstwo, ktére uzyskato niepodlegtos¢ w 1831 roku na
mocy postanowien konferencji w Londynie niemal od samego
poczatku swojego istnienia jest targane konfliktami na tle naro-
dowosciowym. Belgia zamieszkiwana jest przez dwa gldwne na-
rody: Walondéw oraz Flamandow, ktére postuguja si¢ innymi je-
zykami: analogicznie — francuskim oraz niderlandzkim (nazywa-
nym w tym przypadku flamandzkim). Podziat na dwie strefy je-
zykowe nie nastgpil gwaltownie; dopiero w XX wieku granice
miedzy nimi staty si¢ jasne. W zwigzku z tym w 1963 roku po-
dzielono Belgi¢ formalnie na trzy regiony — Waloni¢, Flandri¢
oraz tzw. Region Stoleczny Brukseli, w ktorym za obowigzujace
uznawane sg oba jezyki, tj. flamandzki oraz francuski. Dalsze
narastanie nacjonalizméw pomie¢dzy narodami zamieszkujacymi
terytorium Belgii i r6znigcymi si¢ kulturowo oraz jezykowo do-
prowadzito do przeksztatcenia jej w panstwo federalne, sktadajace
si¢ z trzech regionéw o bardzo duzej autonomii (1993 rok). Bylo
to niejako potwierdzeniem utworzenia rowno trzydziesci lat weze-
$niej odrebnych regiondw.

Po raz pierwszy problem réznic miedzy narodami zostal
wywotany w 1831 roku — 7 lutego uchwalono konstytucje, ktora
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jednoznacznie ustanowita jezyk francuski oficjalnym jezykiem
panstwa belgijskiego.

Rozbudzito to bardzo negatywne nastroje wsrod Flaman-
dow zamieszkujacych przede wszystkim w pdtnocnej czesci kraju,
wigzato si¢ bowiem z dyskryminacja ich jezyka, ktory odtad nie
byl uzywany w administracji ani szkolnictwie. Brak mozliwosci
poslugiwania si¢ jezykiem ojczystym i blokada rozwoju, a w ko-
lejnych etapach odradzania si¢ tozsamos$ci narodowej majg wptyw
na radykalizacje stosunkéw miedzy narodami'®. Doktadnie tak
stalo si¢ w Belgii, gdzie w rezultacie juz kilkadziesiat lat pdznie;j
wyraznie zarysowaty si¢ roznice miedzy Walonami 1 Flamandami,
takze w przypadku zajmowanych terytoriow. Dopiero na poczatku
XX wieku jezyk flamandzki zostat wprowadzony do administracji
i szkolnictwa na terytorium zamieszkiwanym przez Flamandow,
by w pdzniejszym czasie zyskaé pozycj¢ jezyka rownouprawnio-
nego w stosunku do francuskiego. Konstytucja Belgii w obecnym
ksztatcie wymienia cztery regiony jezykowe w kraju: region jezy-
ka francuskiego, region j¢zyka niderlandzkiego, dwujezyczny
region stoteczny Brukseli i region jezyka niemieckiego™.

Pozostaje postawi¢ sobie pytanie o rolg, jaka odgrywaty
réznice jezykowe w przypadku Flamandéw i Walondow. Znalezie-
nie odpowiedzi nie bedzie proste, tym bardziej, ze oba narody
r6znig si¢ miedzy sobg rowniez kulturg. Nalezy pamigtac, ze jezyk
jest jedynie czescig sktadowa tozsamosci i kultury, jakkolwiek
czescig o bardzo duzym znaczeniu. Aby udzieli¢ odpowiedzi na
postawione pytanie trzeba by ustali¢, jak duze znaczenie dla
cztonkéw wymienionych narodow ma jezyk, ktérym si¢ postugu-
ja, w poréwnaniu do innych elementéw ich poczucia tozsamosci
narodowej, w tym tradycji czy religii. Biorgc jednak pod uwage
fakt, ze juz przed ponad 180 latami gldéwnym powodem sporu
migdzy Walonami i Flamandami byl problem jezyka narodowego,

B ). Kukutka, Problemy teorii stosunkéw miedzynarodowych, Warszawa 1978.
" Konstytucji Belgii art. 4
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nie sposob zbagatelizowa¢ jego znaczenia jako czynnika narodo-
wotworczego w przypadku nacji zamieszkujacych Belgig.

Hiszpania pozostaje panstwem niejednolitym pod wzgle-
dem narodow 1 grup etnicznych ja zamieszkujacych — okoto 30%
ludnosci kraju stanowiag przedstawiciele najliczniejszych mniej-
szosci (Katalonczycy, Baskowie oraz Galijczycy).

Grupy te wykazywaly i1 nadal wykazuja tendencje separa-
tystyczne, ktorych stopien nasilenia jest zdecydowanie zr6znico-
wany i1 nie wynika w sposdb bezposredni z liczebnos$ci danej gru-
py.

Konstytucja Hiszpanii mowi jasno, ze panstwo zorganizo-
wane jest w mniejsze jednostki terytorialne posiadajgce pewng
autonomig™ (nie precyzuje jednak, na czym ta autonomia miataby
polega¢, wskazujac jedynie na informacje, ktore powinien zawie-
raé statut o autonomii regionu)'®. W praktyce okazuje sie, Ze naj-
wiekszg autonomi¢ uzyskata Baskonia — jej stopien jest jednym
z najwigkszych, jesli nie najwickszym w catej Europie.

Co ciekawe, Baskowie postugujg si¢ swoim jezykiem. Nie
byloby to faktem godnym pos$wigcenia szczegdlnej uwagi, zwa-
zywszy na to, ze w Hiszpanii rowniez Katalonczycy i Galijezycy
posiadaja wilasne, odrebne jezyki, jednak jezyk baskijski w znacz-
nym stopniu rézni si¢ od hiszpanskiego, nie wykazujac z nim
w zasadzie zadnego pokrewienstwa. Badacze spieraja si¢ obecnie
nad jego geneza; w dyskursie naukowym przewaza opinia, ze je-
zyk ten uksztattowat si¢ na kontynencie europejskim i jest jednym
z najstarszych uzywanych na naszym kontynencie, wzmiankowa-
nym nawet w starozytnych pismach®’.

» Konstytucji Hiszpanii art. 137.

16 Konstytucji Hiszpanii art. 147.

Y M. Stanek, 2003, W jaki sposéb odrodzit sie jezyk baskijski, [dostep:
27.04.2013], dostepny w Internecie: http://www.hiszpania-online.com/?
Strona,doc,pol,komp,1301,0,47,1,1301,ant.html/
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Juz wczesniej poddatem w watpliwos¢ teze mowiaca
0 bardzo duzej roli jezyka jako czynnika narodowotwoérczego;
w tej sytuacji - paradoksalnie — rowniez nie znajdzie ona uzasad-
nienia. Rozpatrujgc autonomi¢ Baskoéw i1 ich dazenia separaty-
styczne nalezy pamictac, ze kieruje nimi przede wszystkim checé
uzyskania jak najwigkszej autonomii (stad tak radykalne dziatania
organizacji baskijskich, jak ETA, uznanej za organizacj¢ terrory-
styczng), nie za§ autonomii w postaci wplywania na decyzje po-
dejmowane w panstwie na stopniu centralnym lub inne jej posred-
nie formy. Jezyk jest jedynie elementem ztozonej mozaiki przy-
czyn powodujacych nastroje separatystyczne wsroéd Baskow. Nie
ma jednak powodow, dla ktorych nalezatoby go uznaé za element
najwazniejszy.

Katalonczycy, ktorzy stanowig narod liczacy okoto 7 min
ludnosci, nie sg az tak duzym problemem dla rzadu hiszpanskiego,
poniewaz chodzi im gldwnie o wplyw na polityke panstwa. Nie-
watpliwie, jednym z czynnikoéw integrujacych Katalonczykéw jest
jezyk, roznigcy si¢ jednak w o wiele mniejszym stopniu od hisz-
panskiego, niz jezyk baskijski. Przywigzanie do jezyka i tradycji
wyraza si¢ miedzy innymi poprzez nadawanie wilasnych nazw
pewnym przyjetym z kultury hiszpanskiej elementom, a nie ich
asymilacja 1 dopasowywanie do struktur gramatycznych wiasnej
mowy (np. powszechnie znany taniec flamenco w katalonskim
otrzymal nazwe sardana; przyktady takie mozna mnozyc¢).

Omoéwione fakty moga sugerowac, ze jezyk odgrywa duza
role w przypadku ruchow separatystycznych, przynajmniej
w Hiszpanii. Mozna by sadzi¢, ze skoro jezyk Baskow jest zupet-
nie rozny od uzywanego powszechnie hiszpanskiego, to mniej-
szo$¢ ta wykazuje najsilniejsze tendencje autonomiczne, za$ jesli
Katalonczycy postuguja si¢ jezykiem katalonskim, wykazujacym
mniejsze roznice w porownaniu z hiszpanskim niz baskijski, to
ich separatyzm jest nieco sltabszy. Przyjecie tej tezy bytoby jednak
zbyt duzym uproszczeniem, prowadzacym do biednych wnio-
skow, poza tym negowatoby teorie, omowione szeroko w literatu-
rze 1 wzmiankowane przeze mnie, méwigce o ztozonosci proble-
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mu separatyzmow 1 wymieniajace jezyk jedynie jako jeden
Z elementéw wzmacniajacych poczucie tozsamosci narodowe;,
ktore jest dopiero jednym z filarow autonomizmu.

Podsumowujac podjete rozwazania nalezy podkresli¢, iz
jezyk jest jednym z podstawowych czynnikéw narodowotwor-
czych, obok wspolnej religii, tradycji, zwyczajow, poczucia
wspolnoty krwi itp. Obok tej grupy aspektow nalezy jednak ko-
niecznie wymieni¢ pozostale, zwigzane z zupetnie innymi ptasz-
czyznami: polityczng, administracyjng, infrastrukturalng, jednym
stowem tym, co fizycznie buduje odr¢bnos¢ konkretnej nacji
I warunkuje jej tendencje separatystyczne.

Jezyk powinien by¢ traktowany raczej jako element wpty-
wajacy posrednio na postawy przyjmowane przez przedstawicieli
poszczegbdlnych narodéw lub grup etnicznych aspirujacych do
uzyskania statusu terytorium niezaleznego, ktdrego zadaniem jest
przede wszystkim nie tyle wzmacnia¢ poczucie odrebnosci, co
potegowaé przywigzanie do wiasnego narodu. W tym aspekcie
Z pewnos$cig mozna méwi¢ o duzym znaczeniu jezyka; btednym,
a w kazdym razie zbyt duzym uproszczeniem bytoby uznanie fak-
tu posiadania przez dang grupe spoteczng oddzielnego jezyka (lub
dialektu) za przyczyne wykazywanych przez niego tendencji sepa-
ratystycznych.



